
1 2

4

А

6

Б

В

Г

73 5

Д

1

2

3

4

5

7

6

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

21

4

3

А

В

14

4

3

А

В

14

П-I

300 лк

5

3

6 ЛВО 12

4х18

-

Гр.1

*

4

4

4

А

А

А
*

3

3

8

4 ЛВО 12
4х18

-

4

4

3

4

150 лк

Гр.1

33

3

3

2 ЛВО 12
4х18

-

150 лк

Гр.1

4 ЛВО 12
4х18

-
Э Э

3 444 55 4
Гр.2

333

75 лк

3

3

4

3 3

4

3

3

4

3

4

3
5

ФБУ-12

26

2,3

ФБУ-12

26

2,3

150 лк
3 ЛВО 12

4х18

-

Гр.2
Гр.2

ЛВО 12

4х18

-

Гр.2

3 ЛПП 02
36

-

75 лк

Гр.2

П-IIа

ЛПП 22
2х11

2,3

2 ЛПП 22
2х11

2,3

50 лк

2 ЛПП 02
2х36

-

200 лк

Гр.2

75 лк

33

ЛПП 02
36

-

75 лк

3

Гр.2

Гр.2

15 ЛПП 02
2х36

4,4

Гр.3

А

А А

А

А

А

4

3

4

4

4 4

4

3

3

4

4

11

6

5

11

200 лк

2 ЛПП 02
2х36

3,0

Э

ЯТ-0,25

IP44 220/36

Гр.3

6 ЛПП 22

2х18

в нише

ВВГз-2,5

п.20

Гр.3

200 лк

200 лк

3

3

П-IIа

Гр.4

ЛПП 02
36

3,0
75 лк

Гр.4

2
 Л

П
П
 0

2
3
6

3
,0

3

3

ЯТ-0,25

IP30 220/12

Гр.4

50 лк

Гр.4

4 4

75 лк

3

I
IIIIIV IV

I

I

II

II

III

III

III

IV

IV

IV

IV

IV

V

V

V

ЛПП 02
36

3,0

3Гр.4

ЛПП 02
36

3,0

75 лк

Гр.4

34

3 3

ФБУ-12

26

2,3

2 ФБУ-12
26

2,3

4

3

ЛПП 22
2х18

2,3

на отм.

5.600

2 ЛПП 22
2х18

2,3

Nдок.Изм. Кол. Лист Подпись Дата

Листов

С

Стадия Лист
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3

4

ЛПП 22
2х18

5,6

на отм.

5.600

на отм.

5.600

с отм.

2.300

с отм.

2.300
с отм.

2.300

на отм.

8.900

на отм.

8.900

на отм.

8.900

с отм.

2.300

с отм.

2.300
с отм.

2.300

ЛПП 22
2х18

8,9

2 ЛПП 22
2х18

2,3

2 ЛПП 22
2х18

2,3

15
15

6 ЛПП 02
2х36

3,0

150 лк

Гр.5Гр.4

Гр.4

Гр.4

Гр.4

Гр.4

Гр.4

Э

Э

Э

7 3

4

4

4

3 4 3

Пожарный аварийно-спасательный пост в н.п. Махновичи

 Мозырского района

GR

стабилизатор

РЕ
N

S

ВАТ
LED
L'
N
N1
B+
B-

3
4
5
6
7
8

L'

L

Схема подключения режима с одной люминесцентной лампой

для работы в сети, которая в случае аварии питающей сети

переходит в аварийный порядок работы

QF совм.

с УЗО

Iн=16А

Idn=30мА

№

группы

Ру, кВт

Iр, А

Н
а
з
н
а
ч
е
н
и
е

(п
о
м
е
щ
е
н
и
е

п
о
 п

л
а
н
у
)

N

РE

a

Гр.1 Гр.2 Гр.3 Гр.4 Гр.5

1,
 2

, 
3
, 
4
, 
5
, 
6
, 
10
, 
2
0

1,9

9,4

7
, 
8
, 
9

11

0,8

4,0

14
, 
15
, 
16
, 
17
, 
18
, 
19
, 
2
1

12
, 
13

0,6

3,0

с

В
В
Г
н
г
-
L
S
-
1,
5

1,1 1,0

5,5 5,0

ЩО   ЩРВ-24(З)

Ру=5,4 кВт

Рр=5,3 кВт

Iр=9,4 А

В
В
Г
н
г
-
L
S
-
1,
5

В
В
Г
з
-
1,
5
, 
В
В
Г
з
-
2
,5

В
В
Г
з
-
1,
5

QF

16А

В
В
Г
з
-
1,
5

в
 к

о
р
о
б
е

20А

*      розетка четырехместная для подключения компьютерной техники
**    розетка для подключения электрочасов
***  розетка для подключения информационного табло.

В помещениях гаража-стоянки и комнаты отдыха дежурной схемы
предусматривается блокировка вклчения рабочего освещения с
включением сигнала "Тревога" (см. схему)

QF

16А

ЯТ-0,25

IP44 220/12

Гр.5

Э

4

**

ba

QF совм.

с УЗО

Iн=16А

Idn=30мА

QF совм.

с УЗО

Iн=16А

Idn=30мА

в
 к

о
р
о
б
е

в
 к

о
р
о
б
е
, 
н
а
 л

о
т
к
е

з
а
 п

о
д
в
. 
п
о
т
о
л
к
о
м
, 
в
 к

о
р
о
б
е

з
а
 п

о
д
в
. 
п
о
т
о
л
к
о
м
, 
в
 к

о
р
о
б
е

8 8 9 9 11

12

ЩО

h=1,5 м

b

1,9

***

3

Планы электроосвещения
Расчетная схема щитка ЩО

С
о
г
л
а
со

в
а
н
о
:

П
о
 р

а
з
д
. 
О
В

П
о
 р

а
з
д
. 
В
и
К

П
о
 р

а
з
д
. 
А
С

Д
о
в
г
а
л
е
н
о
к

Х
и
л
ь
к
е
в
и
ч

Г
р
и
б
а
н
о
в

0
7
.1
1

0
7
.1
1

0
7
.1
1

Кол. число

жил

и сечение

Распреде-

лительное

устройство

I расч.

или

Аппарат

отходящей

линии (ввода)

Обозначение

Тип

I ном,А

Расцепитель

или плавкая

вставка

Труба Электроприемник

Обозна-

чение

У
ч
а
ст

о
к
 с
е
т
и

Длина

м
Марка

Обозна-

чение
Обозначе-

ние I н

I пуск

А

У
ч
а
ст

о
к
 с
е
т
и
 2

Кабель, провод

Р уст

или

Рн

кВт

Длина

м

Наименование

Тип обозна-

ние чертежа

принципиаль

ной схемы

Пусковой аппарат

Обозначение

Тип

I ном,а

Расцепитель

или плавкая

вставка А

Уставка теплово-

го реле

У
ч
а
ст

о
к
 с
е
т
и
 1

QF

Iрасц=20 А

QF

Iрасц=32 А

АВВГнг-LS-1х16 мм2 

АВВГнг-LS-1х16 мм2 

QF

Iрасц= 40 А

1

2

1

2

1

2

Р
Е N L

Wh
Н1

ЩО

5х2,5 28
ВВГнг

LS

ВВГнг

LS

5,3 9,4
Щиток рабочего

освещения

Н2 5х4

ЩС
Щиток

гаража-стоянки

30

Заземление металлической

крыши здания (молниезащита)

Т2Т1 В1

Повторное заземление нулевого провода

на вводе (протяженный электрод сталь Ø10

по периметру здания R≤30 Ом)

ст
.Ø

6

ст
.Ø

6
16,4 27,7

с
и

с
т
.

в
е
н

т
и

л
.

Главный проводник основной системы

уравнивания потенциалов

Ввод

Pу=35,4 кВт

Рр=19,9 кВт

Iр=33,6 А

19,9 33,6

СЕ301 BY

230(380) В; 5(60) А

кл.т. 1.0; корп. R33

Л1 - см. наружные сети

И
н
в
. 
N
 п

о
д
л
.

В
з
а
м
. 
и
н
в
. 
N

П
о
д
п
и
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 и
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а
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а
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План расположения силового
электрооборудования на отм. 0.000

С
о
г
л
а
со

в
а
н
о
:

П
о
 р

а
з
д
. 
О
В

П
о
 р

а
з
д
. 
В
и
К

П
о
 р

а
з
д
. 
А
С

Д
о
в
г
а
л
е
н
о
к

Х
и
л
ь
к
е
в
и
ч

Г
р
и
б
а
н
о
в

0
7
.1
1

0
7
.1
1

0
7
.1
1

1

2

3
4

5

8

7

6

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

ВУ

444

В1

0,105

В2

0,105

КМ2

КМ1

В5

0,75

SB4

h~2,0 м

КМ5

КМ4

КМ3
В4

0,056
В3

0,178

1.1

2,9
1.2

0,6

1.3

1,0

1-ШУ

0,42

2

1,0

3

5,0

4

1,0

SB5

h~1,5 м

6

2,2
7

0,75

8

5,0

В5-2

В4-1

В5-1

8-1

В4-2

7-1 6-1

7-1

В4-1

В5-1
8-1

В4-1

В5-1
8-1

6-1

7-1

2-ШУ

1,227

2-ШУ-1

В4-1

В5-1
8-1

6-1
7-1

2-ШУ-1

ЩС

h=1,5 м
ЩО

h=1,5 м

5-1

5-1, 5-2

на отм. 8.920

9

2,5

9-1

4-1

5-1 В3-2

В3-1

Н1

Н2

В3-1
В2-1

В2-1

В2-2

3-1

Н1

Н2

3-1

Н1

Н2

9-1
В1-1

2-1Н1

Н2

2-1

Н1

Н2
9-1

В1-1

11

1,1

10

3,2

Оставить выпуски

кабеля по 2 м

11-1

10-1

11-1
10-1

11-1

1-1

1-ШУ-1

1-ШУ-1

ЖКУ-100
100

4,5

Н3

Н4

Выносной герметичный фотодатчик

от автомата AZ-112 плюс (h=3,0 м)

QF

Iрасц=20 А 2

QF

Iрасц=20 А 2

1
ВВГнг

LS
Н3 3х2,5

ЩС1
Щиток

котельной

20

0,5 2,5

1
ВВГнг

LS
Н4 3х4

Наружное

освещение

32

1,7 3,1

QF совм. с УЗО

Iн=16 А

Idn=30 мА 2

1
ВВГнг

LS
1-1 3х1,5 Розеточная группа

в комнате для

разогрева и

приема пищи

25

2,9 13,4

QF

Iрасц=16 А 2

1
ВВГнг

LS
2-1 3х2,5

Электросушитель

в санузле

15

1,0 4,9

QF

Iрасц=16 А 2

1
ВВГнг

LS
1-ШУ-1 5х1,5 Шкаф

управления

приточной

вентиляцией

14

0,420 0,8

QF

Iрасц=16 А 2

1
ВВГнг

LS
В1.1-1 3х1,5

Вытяжной

вентилятор В1

18

0,105 0,7

1

2

1-ШУ

В1

Автомат AZH-112
с выносным

фотодатчиком
Uном=220 В
Iном=16 А

1

2

QF

Iрасц = 16 А

1

2

Wh

СЕ102 BY

230 В; 5(60) А

кл.т. 1.0; корп.

QS

Iном=16 А

1

2

1

2,5 11,2 Водонагреватель

ВВГнг

LS
9-1 3х1,5 14

9

В
в
о
д
н
о
е
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ст
р
о
й
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в
о

И
н
в
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N
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о
д
л
.
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Схема электрическая принципиальная
Вводного устройста и щитка ЩС

С
о
г
л
а
со

в
а
н
о
:

ЩС1

h=1,5 м

Кол. число

жил

и сечение

Распреде-

лительное

устройство

I расч.

или

Аппарат

отходящей

линии (ввода)

Обозначение

Тип

I ном,А

Расцепитель

или плавкая

вставка

Обозна-

чение

У
ч
а
ст

о
к
 с
е
т
и

Длина

м
Марка

Обозна-

чение
Обозначе-

ние I н

I пуск

А

У
ч
а
ст

о
к
 с
е
т
и
 2

Р уст

или

Рн

кВт

Длина

м

Наименование

Тип обозна-

ние чертежа

принципиаль

ной схемы

Пусковой аппарат

Обозначение

Тип

I ном,а

Расцепитель

или плавкая

вставка А

Уставка теплово-

го реле

У
ч
а
ст

о
к
 с
е
т
и
 1

QF

Iрасц=16 А

QF

Iрасц=16 А

1

2

1

2

1

2

Р
Е N L

3-1

3

5х1,5 17ВВГз

ВВГз

5,0 8,5 Компрессор

4-1 3х1,5

4
Шкаф для сушки

одежды

5

1,0 4,5

Ввод

от ВУ
Pу=23,6 кВт

Рр=16,4 кВт

Iр=27,7 А

16,4 27,7

Н2 - см. схему вводного устройства

QF

Iрасц=16 А 2

2

1 ВВГз5-1 5х1,5

5
Таль

электрическая

15

2,0 3,4

1 КВВГз5-2 4х1,5 Пульт управления

с кнопками "вверх",

"вниз", "стоп"

8

QF

Iрасц=16 А 2

1 ВВГз6-1 5х1,5
Станок точильно-

шлифовальный

17

2,2 3,7

QF

Iрасц=16 А 2

1 7-1
Станок

сверлильный
0,55 1,0

2

1

QF

Iрасц=16 А 2

1 ВВГзВ1.2-1 3х1,5
Вытяжной

вентилятор В2

10

0,105 0,7

6

7

В2

Пульт управления

лебедкой

(комплектно)

1

Щ
и
т
о
к
 г

а
р
а
ж
а
-
ст

о
я
н
к
и

QS

Iном=32 А

ВУ

SB5

ВВГз 5х1,5 19

QF

Iрасц=16 А

8-1

8

5х1,5 21ВВГз

5,0 8,5 Компрессор

QF

Iрасц=16 А 2

1 ВВГзВ2-1 3х1,5
Вытяжной

вентилятор В3

8

0,178 1,1В3

1

QF

Iрасц=16 А 2

1 ВВГзВ3-1 3х1,5
Вытяжной

вентилятор В4

16

0,056 0,4В4

1

QF

Iрасц=16 А 2

1 ВВГзВ4-1 5х1,5
Пакетный

выключатель

22

1

КМ2
ПМЛ122002
Uкат=220 В
Iном=10 А
Iт.р.=1,0 А

ВВГзВ1.2-2 3х1,5 2

КМ3
ПМЛ122002
Uкат=220 В
Iном=10 А
Iт.р.=1,6 А

КМ4
ПМЛ122002
Uкат=220 В
Iном=10 А

Iт.р.=0,65 А

КМ5
ПМЛ122002
Uкат=380 В
Iном=10 А
Iт.р.=1,6 А

2

Вытяжной

вентилятор В5
0,75 1,3В5

ВВГзВ2-2 3х1,5 2

ВВГз 4х1,5 11В4-2

ВВГзВ3-2 3х1,5 2

КВВГз 4х1,5 2В4-3

QF

Iрасц=20 А 2

1 ВВГз2-ШУ-1 5х2,5 Шкаф

управления

приточной

вентиляцией

11

1,227 2,22-ШУ

QF

Iрасц=25 А 2

1
ВВГнг

LS
10-1 3х2,5 14

3,2 16,510

QF

Iрасц=16 А 2

1 11-1 17

1,1 1,911

5х1,5

Система очистки

воды

Машина для

мойки рукавов

ВВГнг

LS

КМ1
ПМЛ122002
Uкат=220 В
Iном=10 А
Iт.р.=1,0 А

В1.1-2 3х1,5 2
ВВГнг

LS
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в
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м
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в
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В
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К
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а
з
д
. 
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С
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Выпуск ст.10

Выпуск ст.10

Выпуск ст.10Выпуск ст.10

Сталь Ø10 под продошвой фундамента

Гр.5

ВУ

Выпуск ст.10

Т1 Т2

Сталь 25х3 - главный проводник

основной системы уравнивания

потенциалов присоединить

к ГЗШ ВУ кабелем АВВГ-1х16

АВВГнг-LS-1х16

АВВГнг-LS-1х16

Кабель АВВГнг-LS-1х2,5 скрыто - проводник доп. системы

уравнивания потенциалов для душевой; присоед . к РЕ шине ВУ

План на отм. 0.000. Молниезащита

Защитные меры безпасности

Молниеприемником служит металлическая крыша здания. В

качестве токоотводов служит сталь Ø6.

Заземлителем является протяженный электрод (контур) -

сталь Ø10, прокладываемая под подошвой фундамента здания.

Для токоотводов к заземлителю предусматриваются выпуски

стали над уровнем земли с шагом не более 25 м.

Прокладку токоотводов выполнить в ПВХ-коробах.

Предусмотреть металлическую связь между крышами в

разных уровнях.

Сталь 25х3 в котельной

ЩС ВУ

Общие данные

Настоящий проект разработан на основании смежных разделов и в соответствии с
нормативными документами: ПУЭ 6 изд ., ГОСТ 30331, ТКП 45-4.04-149-2009 и ТКП 45-2.04-153-2009.

Электроосвещение.
В качестве щитка освещения принят модульный щиток навесного исполнения (ЩО на плане) с

выключателем нагрузки на вводе и автоматами на отходящих линиях. Щиток монтируется помещении
гаража-стоянки.

Освещенность помещений принята в соответствии с ТКП 45-4.04-149-2009 и ТКП
45-2.04-153-2009.

Проектом предусматриваются рабочее, аварийное (эвакуационное и освещение безопасности), а
также ремонтное освещение: на напряжение 12 В - в котельной и в венткамере; на напряжение 36 В -
в осмотровой яме.

Эвакуационное освещение предусматривается в коридоре, пункте ТО и в котельной. Освещение
безопасности - в пункте связи и в комнате отдыха дежурной смены и в гараже-стоянке.

Светильники аварийного освещения предусматриваюся с блоками аварийного питания и
подключаются к сети рабочего освещения.

Типы светильников и электрооборудования выбраны исходя из назначения помещений и
характеристик среды.

Управление рабочим освещением предусмотрено выключателями по месту. Выключатели,
предназначенные для управления освещением помещений с пожароопасными зонами класса П-IIа и
влажных помещений вынесены в смежные коридоры, либо приняты со степенью защиты IP44.
Выключатели для управления наружной подсветкой расположены в диспетчерской. Розетки в
помещениях с пожароопасными зонами класса П-IIа и влажных помещениях приняты со степенью
защиты IP44.

Высота установки выключателей - 1,7 м от пола, розеток - 1,0 м (для подключения электрочасов
- 2,4 м от пола).

Силовое электрооборудование.
Здание пожарного аварийно-спасательного поста является потребителем II категории

надежности электроснабжения. Питание здания осуществляется от существующей ВЛ-0,4 кВ по
проектируемому участку ВЛ-0,4 кВ. В качестве вводно-распределительного устройства в
зданииприменен силовой щиток с вводным автоматическим выключателем, трехфазным электронным
счетчиками прямого включения на вводе и однофазным - учет электроэнергии, используемой в целях
нагрева.

Для питания силовых нагрузок помещения гаража-стоянки принят модульный щиток навесного
исполнения с выключателем нагрузки на вводе и автоматами на отходящих линиях (ЩС на плане).

Распределительные и групповые силовые и осветительные сети запроектированы с учетом
характеристики среды, ведомости отделки помещений и предполагают следующие виды прокладки:

- распределительные сети запроектированы сменяемыми кабелем ВВГнг-LS за подвесным
потолком и в коробе.

- групповые сети - кабелями марки ВВГнг-LS, ВВГз. Способы прокладки групповых сетей - за
подвесным потолком, в коробе.

Подключение наружного освещения территории осуществляется от вводно-распределительного
устройства. Для управления применяется светочувствительный автомат с выносным фотодатчиком
герметичного исполнения, устанавливаемым на наружной стене здания на высоте 3,1 м. При монтаже
датчика необходимо учитывать, чтобы свет от включаемого освещения на попадал на фотодатчик.

В соответствии с ГОСТ 30331...  "Электроустановки зданий" в качестве защитных мер
безопасности в проектируемом здании применено:

- главная система уравнивания электрических потенциалов;
- повторное заземление нулевого провода на вводе в здание. Заземлитель представляет собой

протяженный проводник ст.Ø10 мм, проложенный под подошвой фундамента здания;
- система зануления TN-C-S с разделением функции PEN проводника в групповой и

распределительной сети;
- автоматическое отключение с использованием устройств, реагирующих на дифференциальный

ток и совмещенного с устройством защиты от сверхтоков - УЗО;
- система сверхнизкого напряжения (оборудование кл. III);
- двойная изоляция (светильники кл. II);
- дополнительная система уравнивания потенциалов для душевой, выполняемая присоединением

СПЧ (металлический поддон) к PE-зажиму щитка ЩО, посредством специально проложенного проводника
(изолированного защищенного провода).

Главная система уравнивания электрических потенциалов соединяет между собой следующие
проводящие части:

- защитный PEN-проводник питающей сети;
- проектируемые трубопроводы тепло, газо и водоснабжения на вводе в здание;
- металлические части централизованных систем вентиляции;
- повторный заземлитель нулевого провода на вводе в здание.
Присоединение трубопроводов и воздуховодов осуществляется посредством полосовой стали 25х3.
Соединение указанных частей осуществляется на главной заземляющей шине (ГЗШ ) вводного

устройства.
Здание имеет V степень огнестойкости по СНБ2.02.01-98 с помещениями класса П-IIа, ожидаемое

число поражений молнией в год составляет N=0,047. Согласно РД34.21.122-87 (табл.1, п.4) для зданий с
такими характеристиками необходимо предусматривать молниезащиту по III категории. В данном
случае, молниеприемником служит металлическая крыша здания. В качестве токоотводов служит сталь
Ø6. Заземлителем является протяженный электрод (контур), описанный выше. Для присоединения
токоотводов к заземлителю предусматриваются выпуски стали над уровнем земли с шагом не более 25
м. Токоотводы проложить в ПВХ-коробах.

Работы вести согласно ПУЭ 6 изд ., СНиП 3.05.06-85.
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Обозначение Наименование Примечание

Прилагаемые     документы

5.407-84    А456  прим.
Установка  комплектов из двух и трех  магнитных
пускателей  серии ПМЛ

Общие данные

ПримечаниеЛист Наименование

Ведомость рабочих чертежей основного коплекта 22 / 11 - ЭЛ

Схема электрическая принципиальная вводного устройства и щитка ЩС

Ведомость ссылочных и прилагаемых документов

22 / 11 - ЭЛ .С

Наименование Ед .

изм.
Данные

Категория надежности электроснабжения

кВт

кВт

N

п/п

1

3

2

Коэффициент мощности       cosφ4

Количество светильников шт5

II

0,92

Расчетная нагрузка: общая / электроосвещения

Установленная мощность: общая / электроосвещения 35,4 / 5,4

100План на отм. 0.000. Молниезащита. Защитные меры электробезопасности

Основные показатели проекта

19,9 / 5,3План расположения силового электрооборудования на отм . 0.000

Спецификация оборудования и материалов

Ссылочные документы

Установка выключателей и штепсельных розеток5.407-83

Установка одиночных навесных и протяжных ящиков,
коробок с зажимами и щитков освещения5.407-64

4
План расположения электроосвещения  на отм . 0.000.

L N PE

PEL1 N1

Групповая линия Естественный ток утечки Параметры УЗО
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ный
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220
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I  н, А

Длина фазн.

провода

L, м

Ном.

напр.,

В

Щиток

16

30

Принципиальная схема подключения УЗО

Расчет токов утечки сети и электроприемников,находящихся в зоне защиты УЗО

220 30

I  Δ

ВУ

ЩО

1-1 13,4 25 5,36 0,25 5,61 5,61 < 10

Гр.2

Гр.4

70

45

5,0

4,0

2,0 0,7

1,6 0,45

2,7

2,05

2,7 < 10

2,05 < 10 16

16

30

Условие, обесп.

отстройку УЗО

от токов естеств.

утечки:

I  Δ < 1/3 I
 
Δном, мА

Расчетная схема щитка ЩО

1

2

3

5
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Разраб. Генсировский

Рук. пр. 07.11 Пожарный аварийно-спасательный пост

07.11

07.11

Кирющенко

Довгаленок

ГИП 07.11Довгаленок

Пожарный аварийно-спасательный пост в н.п. Махновичи

 Мозырского района

22016Гр.1 505,5 2,2 0,5 2,7 2,7 < 10 30---

---

---

434

1 2

4

А

6

Б

В

Г

73 5

Д

1 2

4

А

6

Б

В

Г

73 5

Д

ВВГнг-LS-3х4

Болт. соединение

22 / 11 - ЭЛ .ОЛ1 Опросный лист на ВУ

22 / 11 - ЭЛ .ОЛ2 Опросный лист на ЩС

QF

Iрасц=16 А 2

1 В6-1 11

В6

5х1,5ВВГз

QF

Iрасц=16 А 2

1 В7-1 5

В7

5х1,5ВВГз

Вытяжной

вентилятор В6
0,75 1,3

Вытяжной

вентилятор В7
0,75 1,3

ВВГз 4х1,5 3В6-2

ВВГз 4х1,5 3В7-2

КМ6
ПМЛ122002
Uкат=380 В
Iном=10 А
Iт.р.=1,6 А

КМ7
ПМЛ122002
Uкат=380 В
Iном=10 А
Iт.р.=1,6 А

П-IIа
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Схема автоматической блокировки освещения

с включением сигнала "Тревога"

КМ - нормально разомкнутый контакт системы оповещения (пускатель)

В - клавишный выключатель местного управления освещением

В

В
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Н3 - см. схему вводного устройства

План расположения силового электрооборудования котельной .
Схема электрическая принципиальная щитка ЩС 16

План расположения силового
электрооборудования котельной.

Схема электрическая принципиальная
щитка ЩС1

1 - Нов. 10-11 09.11

Нов.

К5
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h=1,5 м
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Iт.р.=1,66 А

КМ5(к)
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Iт.р.=1,0 А

План расположения силового
электрооборудования котельной
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